
Havaintoja 

Vertailuasteen valinnan 
vaikeuksista 

MATTI P u:-.iTTILA (Helsinki) 

/ . Tassa artikkelissa esitettavat havainnot 
ovat paaasiassa lehtikielesta, mutta saman­
tapaisia virhei ta nakee kaunokirjallisuu­
dessakin ja jopa suomen kielen opiskelijoi­
den opinna ytteissa aina laudaturtasolla 
asti. Mukaan valitut esimerkit ovat lahinna 
vuosien 1979-81 sanoma- ja aikakaus­
lehdista. 

Suurin osa suomalaisista on kotoisin 
murrealueilta, joissa komparat iivia on 
totuttu kayttamaan seka komparatiivin 
etta superlatiivin tehtavissa. Tasta syysta ei 
o le ihme, etta lehtikielessakin nakee 
komparatiivia melko usein myos silloin, 
kun pitaisi kayttaa superlatiivia. Kirjoit­
tajan murreta ustaan kuuluva komparatii­
v i- ja superlatiiviasteiden eriytymattomyys 
tai lieva, vain vahvikkeesta tunnistettavissa 
oleva eriytyminen nayttaa monesti tuotta­
van muunlaisiakin vaikeuksia verta iluas­
teen valinnassa: kirja- ja yle iskie lesta 
opittuun superlatiiviin turvaudutaan lii­
kaakin, kaytetaan i-johtimellista superla­
tiivia m yos silloin, kun komparatiiv i olisi 
paikallaan. 

Seuraavassa tarkastelen ensin (2) kom­
paraation ulkopuolelle jaavia adjektiiveja, 
sitten (3) komparatiivin ja ( 4) superlatiivin 
esiintymista positiivin funktiossa, (5) posi­
tiivin ja (6) superla tiivin kayttoa kompara­
tiivin asemesta seka (7) positiivin ja (8) 
komparatiivin esiintymista superlatiivin 
tehtavissa. Lopuksi (9) esittelen v iela 

joitakin havaintoja superlatiivi- ja kompa­
ratiiviadjektiivien kaytosta. 

2. Kuten Aimo Hakanen (1973: 21 ym. ) 
on huomautta nut, jaavat ns. absoluuttiset 
adjektiivit - sellaiset kuin aito, epiiaito, 
entinen, erilainen, hissiton, puinen, suomalainen 
- komparaation ulkopuolelle. Eraat nais­
ta ovat kuitenkin tiettyihin yhteyksiin 
sii rtamalla relatiivistettavissa ja nain saa­
tettavissa vertailun piiriin; esim. 

H orizonia on hiottu suomalaisemmaksi ja 
pienempi moottori on saanut taloudelli­
semman vireen ; - - K ellariteatterin harras­
tajaesitys - - paatyy karkeampana liimiin­
piiiviiisempiiii.n viestinkantoon; Mu tta koko­
na isu utena tama ohjelma on kuolleempi kuin 
Peyton Placen viimeiset kymmenen osaa; 
Islamilaisen tasavallan vanhetessa Tehe­
ranin ha llintokoneisto onkin vaha vahalta 
muuttunut yha lurbaanipiiisemmiiksi; K ellot 
kutsuivat iaisempiii palkintoja kohti kilvoit­
televia; Pohjois-Ka rja lan ehka ortodoksisin 
ja karjalaisin kyla Mutala hti - - ; Useimmat 
ylitsepii.ii.semiillomimmislii muureista ovat ih­
m isessa itsessaa n. 

Kaikkien a bsoluuttisten adjektiivien re­
latiivistaminen ja komparointi ei kuiten­
kaan ole mahdollista. Joissakin tapauksissa 
komparointi voi perustua kielelliseen leikit­
telyyn. Esimerkkeja: 

Toisaalta pienessa veneessa keli tuntuu 
a ina erilaisemmalta, mahtavammalta kuin 
kohtuullisen kokoisessa purressa; R apukut­
suissahan kaikki ovat samanlaisempia kuin 
toiset; Miksi toiset ovat tasa-arvoisempia kuin 
toiset? 

Omana ryhmanaan on mainittava ns. 
absoluuttiset superlatiivit. iissa superla­
tiivinjohdin voi joskus liittya sella iseenkin 
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adjektiiviin, joka normaalisti on kompa­
raation ulkopuolella; esim. 

Tallaista sanatonta merkkikielta ovat 
mitii erilaisimmat ilmeet, eleet seka asennot; 
- - olisivathan mitalimahdollisuutemme 
siina [nim. pesapalloilussa] mitii melkoisim­
mat; Joensuulainen on mitii melkoisin lahjak­
kuus ja erinomainen kilpailija. 

Vertailua vieroksuvat yleensa myos 
ekvatiivi- ja moderatiiviadjektiivit, resi­
prookkiset ja distributiiviset adjektiivit, 
ordinaalilukusanat seka agenttipartisiipit 
ja osaksi muutkin partisiipit. Tarkemmin 
ks. Hakanen 1973: 117-118, 120. 

3. Komparatiivilla ilmaistaan suomen 
kielessa aina jonkinlaista vertailua, jonka 
kohteen ei kuitenkaan valttamatta tarvitse 
olla nakyvissa. Nakymattoman vertauksen, 
piilovertauksen, kayttoa havainnollistavat 
seuraavan katkelman komparatiiviesimer­
kit: 

Jos tahtoo tehdajotain muuta kuin uida 
tai keskustella, on lahdettava Helsinkiin. 
Ladalla se kay katevasti. Silla tehdaan 
[Helsingin-matkaa] pitempiiikin retkia. 
Puistokonsertit ovat suosiossa, niita saisi ol­
la [ nykyista] enemmiin. 

Piilovertausten piiriin ovat mielestani 
luettavissa myos seuraavanlaiset lehtikie­
lessa tuiki tavalliset usea-pronominin kom­
parointitapaukset: 

Jutun saaman uuden kaanteen jalkeen 
voidaan paatella, etta surmaajia on 
useampia [kuin yksi]ja - - ;Jaljista paattaen 
useamman [ mahdollisesti kuitenkin vain 
kahden tai kolmen, tarkkaa lukua ei viela 
tiedeta] henkilon murtokopla on vienyt 
tehtaalta ainakin 200 paria farmarihousu ­
ja; Tarkiainen soitti useampaan kertaan 
myos poliisille ja pyysi viranomaisia etsi­
maan Anteroa [tarkkaa soittojen maaraa ei 
tuossa tilanteessa muistettane]; Lahtelais­
ten voimahahmo Lea Hakala pidettiin 
useamman [ ehka vaihdellen kahden kolmen, 
tuskin sentaan kaikkien viiden] pelaajan 
voimin pimennossa - - ; Harmaakuvemyy­
rien tutkimus on useamman vuoden kestava 
projekti [jonka lopullinen pituus mahdolli­
sesti riippuu rahoituksen jarjestymisesta, 
tutkimusaseman ja tutkijoiden saamisesta 
tms. ]; (Aluearkkitehteja tarvittaisi1n Safan 
mukaan noin sata. ) He toimisivat useamman 
[ osa kahden, osa kolmen, osa neljan jne.] 

178 

kunnan yhteisvirkamiehina alueilla, joilla 
yksi kunta ei kykene palkkaamaan arkki­
tehtia. 

Edella olleihin esimerkkeihin on valittu 
komparatiivi nahtavasti siksi, etta kahta 
kolmea ei ole katsottu voitavan sanoa 
useaksi (tai useiksi), ehka ei viela neljaa tai 
viittakaan. Komparatiivin kayttoon on 
usein turvauduttu myos si lloin, kun 
tarkkaa maaraa ei ole muistettu, tiedetty 
tai haluttu kertoa tai kun maara on 
vaihdellut. Ilmaukseen on haluttu kompa­
ratiivin avulla jonkinlaista valjyytta, pyo­
reytta, joka maaratapauksissa voi kielta­
matta olla lahella moderatiivisuutta; esim. 

- - Simo Syrjavaara sai puristella 
useampaakin kouraa eilen Pallokentan reu­
nalla Helsingissa [ eli S. S. sai ottaa voiton 
johdosta vastaan toisenkin onnittelun]. 

Laajimmin piilovertausta on kasitellyt 
Aarni Penttila ( l 963: 201-), joka ka yttaa 
siita nimitysta salainen vertaus. Penttila 
esittelee (1963: 206-212) myos piilover­
tauksen pohjalta kehittyneen ns. kontrasti­
komparatiivin, jossa ei siinakaan eksplisiit­
tisesti ilmaista sita, mihin verrataan. 
Kyseeseen tulevat tapaukset, joissa jokin 
alue jakautuu jossain suhteessa kahtia, niin 
etta toisen mainitseminen edellyttaa toista. 
Esim. laajempi kurssi edellyttaa, etta on 
olemassa myos suppeampi kurssi, ja painvas­
toin. Kontrastikomparatiivin sisaltaisivat 
ta.man mukaan mm. seuraavat esimerkit: 

Jossainhan parempienkin ihmisten on kay­
tava silloin kun Ekberg on kiinni; Uudem­
man teatterin ilmaisukieli saattaa arsyttaa; 
Garbo- ja Monroe-elokuvien lisaksi syksyn 
amerikkalainen tuotanto edustaa uudempaa 
ja vanhempaa laatufilmia. 

Kontrastikomparatiiveiksi voitaneen luo­
kitella myos lehtikielessa yleiset kieltoha­
kuiset partikkelit erityisemmin, ihmeemmin, 
isommin, kummemmin, liiemmin ~ liiemmiilti, 
mainittavammin, pahemmin, sanottavammin ja 
suuremmzn. 

Penttila on ymmartanyt kontrastikom­
paratiivin kasitteen varsin valjasti eika 
nayta saaneen kaikille tulkinnoilleen oi­
keakielisyysoppaiden yksimielista hyvak­
syntaa. Penttilan ajatuksenkulkujen mu­
kaan olisivat ilmoitukset Van hemp i mies 
saa paikan ja Van hemp i mies hakee paikkaa 
kumpikin hyvaksyttavia. Edellinen olisi 



moitteeton si lla perusteella, etta vanhempi 
tarkoittaa siina seka vanhaa etta vanhah­
koa. Jalkimmaisen korrektius taas perus­
tuisi siihen, etta hakija katsoo kuuluvansa 
kaikkien miestenjoukon vanhempaan puo­
liskoon. Tuomittavaa komparatiivin mo­
deratiivista kayttoa olisi nain ajatellen pe­
rin vaikea osoittaa. 

Jos - toisin kuin Penttila - katsomme 
piilovertauksen sisaltavan komparatiivin 
Ua sen alalajin kontrastikomparatiivin) 
relatiiviseksi, ei komparatiivin absoluutti­
nen (vertauskohteeton) kaytto ole nykyisen 
kielenhuollon kannalta enaa kovinkaan 
polttava ongelma. Tapahtunutta myon­
teista kehitysta osoittaa hyvin se, etta 
silmaanpistavimmat absoluuttiset, elvan 
moderatiivisen savyn sisaltavat kompara­
tiiviesimerkkini ovat eraan lehden »SO 
vuotta sitten» -palstalta, jossa kerrotaan, 
etta Suomen Moskovan-lahetystotaloon on 
tehty suurempi murto ja mm. lahettilaalta 
viety suurempi miiiirii yksityisomaisuulla. Ty­
kyisin kirjoitettaisiin epailematta suurehko, 
suurenpuoleinen, suurenlainen, melko suuri tjs. 
Varsinaisen aineistoni moderatiivisia kom­
paratiiveja edustavat seuraavat esimerkit: 

Eras kauppias kertoi vanhemman asiak­
kaan tuoneen kauppaan sylikaupalla ho­
peatarjottimia ja ruokailuvalineita; Muut­
toauto oli peruuttanut pihassa eika kuljet­
taja huomannut auton taakse tullutta mn­
hempaa naista. (Vanhus jai au ton takapyo­
rien alle - - ); Mukana on niin mannekii­
niksi sopivia pajunvarsia muotitrikoissa 
kuin pulskemman puoleisia [konneksio on 
moderatiivinen komparoimattomanakin!] 
kotiaitejakin papan vanhoissa verkkareissa; 
Arabianmerella partioi tavallisesti vain 
vaatimatlomampi amerikkalainen laivastoyk­
sikko, - -. Tama yksikko on parhaillaan 
Persianlahdella liihempiinii Iranin rannik­
koa; Lapinjarven uimahalli on palvellut 
useiden itiiisemmiin Uudenmaan kuntien 
tarpeita; Suomessa harvemmin esitettya bul­
gariala ista elokuvatuotantoa edustaa Ste­
fan Dimitrovin Ukkojen kyla; Kuusi vuotta 
sitten, kun olin ollut pitempiiiin matkustus­
kiellossa, minun oli maara soittaa ltavallas­
sa. 

Eniten moderatiivista kayttoa nayttaa 
olevan partikkeleilla harvemmin ja pitempiiiin 
seka konneksioilla pitemmiin aikaa, pitemmiin 
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piiiille (par. ajan mittaan), pahemman kerran 
(par. pahasti, pahanpiiiviiisesti) , uudemman 
kerran (par. uudelleen, toistamiseen). Ainakin 
jossain maarin niilla on samanlaista 
kayttoa myos murteissa. 

Varsinkin kevyehkoissa lehtikirjoituksis­
sa turvaudutaan toisinaan moderatiivi­
suutta tavoiteltaessa perifrastiseen kompa­
ratiiviin, jossa positiiviasteista adjektiivia 
edeltaa komparatiiviasteinen partikkeli, 
tavallisesti enemmiin, enempi tai paremmin. 
Tata.kin tyyppia tavataan murteissa, sa­
moin pleonastista enempi vii.hempi -tyyppia. 
Lehtikielen esimerkkeja: 

Juhlan muu anti helteisessa ja hikisessa 
Turussa toveri-iltoineen ja diskoineen 
olikin jo enemmiin viihteellistii; Elokuva on 
enemmiin ajaton ja vaikeasti sijoitettavissa 
tiettyyn paikkaan; U eimmat [joukkueet] 
turvautuivat koettuun toppatakki-toppa­
housut yhdistelmaan ja varitkin o livat 
enemmiin sielta tummemmasta paasta, mustaa, 
tummansinistaja tummanruskeaa; Pianisti 
Ross Tonkins kasvoi tasta syysta basist in 
edelle raikkaineja enempi omaehtoisine sooloi­
neen; Oratorioesityksetja passiot eivat kui­
tenkaan nay kuuluvan vasemmistopolitii­
kan kuvioihin ja niinpa orkesteri luovute­
taan mieluummin paremmin vasemmisto­

poliittisiin tarkoituksiin. 
Kuten Osmo Ikola (1977: 39- 40) on 

huomauttanut, ei myoskaan viihemmiin­
partikkelin ja adjektiivin sanaliiton muo­
dostamaa »vahennysastetta» pitaisi kayt­
taa ilman vertailua. Sanoma- ja aikakaus­
lehdisto tarjoaa runsaanlaisesti esimerkke­
ja myos tallaisesta adjektiivienja partisiip­
pien gradus inferior -komparatiivin abso­
luuttisesta kaytosta: 

Brezhnevin puheessa oli useita viihemmiin 
hienovaraisia [par. karkeahkoja, suoranpuoleisia 
tjs.] vihjauksia, joissa had in tuskin kartet­
tiin Yhdysvaltain politiikan vertaamista 
Hit!eriin; Huonosti toimivien koneiden li­
saksi Jorvin sairaala on saanut karsia val­
tion saastotoimista, jotka Bembolestakin 
katsoen ovat nayttaneet vii/zemmiin jiirkeviltii 
[par. esim. verratlain epiiviisailta, lyhytniikoi­
siltii t. eiviit ole niiylliineet kovinkaan jiirkeviltii]; 
Monitorin tarina paattyi saman vuoden 
viimeisena paivana viihemmiin kunniakkaasti 
[par. melko epiikunniakkaasti, nim. uppoami­
seen ]; Taiteilija, joka maalasi johtajasta vii.-
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hemmiin niikdisen kuvan [tarkoittanee:joka ei 
maalannuL kuvasLa kovinkaan johLajan niikdisLii], 
katosi ikuisiksi ajoiksi; - - Humes palasi ta­
loudellisesti viihemmiin kiiLollisen [par. melko 
epiikiiLollisen] jazzin pariin; HJK:n asema 
ennatystasaisessa sarjataulukossa on viihem­
miin rohkaiseva [par. aika masenLava tms. ]; 
Luyt on puolustanut lahjoitustaan totea­
malla, etta kyseessa on pelkastaan Yhdys­
valloissa viihemmiin LunneLun [par. heikosLi Lun­
neLun, melko Luntemattoman] urheilulajin edis­
taminen; Vajaan kahden konekirjoituslius­
kan pituisessa tiedotteessa - - kerrotaan 
edustava maara tutkimuksessa ilmi tulleita 
seikkoja - joukossa myos osa kehitysyh­
teistyoosaston kannalta viihemmiin LerveLullei­
ta [par. verrattain ikiiviii tjs. J - - . 

I kola kritisoi ( 1977: 39) my6s enemmiin tai 
viihemmiin -konneksion ja adjektiivin muo­
dostamia konstruktioitaja korjausehdotuk­
sista paatellen katsoo nekin moderatiivisik­
si. Lehtikielen esimerkkeja: 

Keskikerraksi voisi nimittaa tasoa,johon 
keittio, saunaja muut enemmiin Lai viihemmiin 
kosteat tilat asettuvat; Paivalehdet ja muut 
nopeat viestimet tekevat parhaa:nsa no­
pean, enemmiin Lai viihemmiin asiallisen infor­
maation saamiseksi yleisolle; Joka viiden­
nella on enemmiin tai viihemmiin tilapiiinen 
asunto; Valtaosa ulkomaille matkustaneis­
ta ei nahnyt matkallaan mi ta.an uhkaavista 
kapitalisteista, silla he matkustivat toisiin 
sosialistisiin maihin tai kolmannen maail­
man enemmiin Lai viihemmiin sosialisLisiin val­
tioihin; Hallin ulkopuolella norkoili taval­
liseen tapaan enemmiin tai viihemmiin maisLa­
nutta miesvakea; Ellei Mannerheimintien 
varrella olisi muita patsaita kuin eduskun­
tatalon tienoon enemmiin Lai viihemmiin epiion­
nisLuneet ukkopystit ja kivipaadet, ei »tai­
teellisessa» milj66ssa olisi hurraamista; 
Moskovalaiset pikkupojat poikkeavat mie­
lellaan eri puolella kaupunkia olevien ulko­
maalaistalojen enemmiin Lai viihemmiin tiiyteen 
ahdeLuille pysakointipaikoille. 

Ikolan tulkinnan mukaan esimerkiksi 
ensimmaisen virkkeen enemmiin tai viihemmiin 
kosLeat LilaL tulisi korjata asuun kosLeanpuo­
leiseL (tai melko kosteaL, jonkin verran kosLeaL) 
tilat. Korjausehdotuksen heikkous on siina, 
etta se ei tuo esiin sita hajontaa, mika 
alkuperaisesimerkkiin liittyy: tiloista jokin 
voi olla erittain kostea, toinen melko 
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kostea, kolmas ehka vam hiukan kostea. 
Hajonta tapahtuu siis kuiva-kostea­
akselin »kostealla puoliskolla». 

4. Sensaatioita ja ennatyksia arvostava 
toimittaja tulee helposti kayttaneeksi su­
perlatiivia liikaakin. H yvaan asiatyyliin 
kuuluu kuitenkin jonkinlainen kohtuulli­
suus myos tassa suhteessa. Superlatiivin 
ka ytt66n ei yleensa ole aihetta, jos 
adjektiivin tarkoitejo sinansa on suppeaja 
rajallinen. Tallaisia adjektiiveja ovat mm. 
johtava, keskeinen, lopullinen, olennainen, piiii­
asiallinen, ratkaiseva, todenniikdinen, tyypilliner, 
ja ylivoimainen, joten seuraavien esimerk­
kien merkitys tuskin olennaisesti muuttuisi, 
vaikka superlatiivit vaihdettaisiinkin posi­
tiiveiksi: 

Kokonaislevikin osalta maailman johta­
vin maa on puolestaan euvostoliitto; 
Ruuan ohella on nukkuminen yksi keskei­
simpiii mielialaan ja kilpailuasenteeseen 
vaikuttavia tekijoita [ myos yksi-sana on tar­
peeton ]; Moskova, tavoitteista viimeinenja 
lopullisin niin lahella, etta sen haju tuntuu; 
Niinpa yksi olennaisin saanto onkin, etta sa­
neerausta ja erityisesti irtisanomisia ei kos­
kaan saisi tehda sejohtaja, jonka aikana fir­
ma on joutunut ahdinkoon; Talloin korko­
ero - pankkien piiiiasiallisin tulon- ja voit­
tojen Jahde - kasvoi entisestaan; Se [kan­
sanaanestys] ei heille ole niinkaan pelin­
a vaus, vaan ensimmainenja ratkaisevin siir­
to kuljettaessa kohti itsenaisyytta; Siilin­
jarven ylivoimaisin sisapelaaja oli jalleen 
ruudikaslyontinen Hannu Litmanen. 

Jotkut partikkelin ja adjektiivin (tai 
partisiipin) muodostamaa sanaliittoa kom­
paroimaan joutuneista kirjoittajista nayt­
tavat olleen kahden vaiheilla, kumpaan 
superlatiivinjohdin liitetaan - ja liitta­
neen sen molempiin: 

Viihiten huonoin [par. viihiLen huono; paras­
sanaa karttamalla kirjoittaja on halunnut 
esittaa kaikki huonoiksi] oli Riki Sorsa; Ai­
kamuodoista eniten kiiyteLyin [par. eniten kiiy­
tetty] on preesens; Maailman eniten myydyin 
[par. eniten myyry] kello on tiettavasti Seiko, 
- - ; The Ballad Of Lady Di - - on maapal­
lon toisella puolellajo kivunnut kymmenen 
eniten myydyimmiin [ par. eniLen myydyn] single­
levyn joukkoon. - Vrt. (Paivan kaikki 
loppusarjan pelit paattyivat vierasvoit­
toon. ) Haminassa tilanne oli pisimpiiiin epii-



selvin [par. pitkiiiin tai pisimpiiiin epii.selvii]. 
5. Positiivin kaytto komparatiivin funk­

tiossa nayttaa olevan erittain harvinaista. 
Aineistossani on tasta yksi ainoa esimerkki: 

- - Varsovan liitto ( euvostoliitto) 
varusti joukkojaan SS-20 -ohjuksillaan, 
jotka ovat aton tamanhetkisten [!] 
vastaavia ohjuksia verrattomasti ylivoimai­
sia kantomatkaltaan ja teholtaan - - . 

Partitiivimuotoisen verrattavan perus­
teella odottaisi adjektiivin olevan kompa­
ratiivimuodossa. Kirjoittaja lienee kesken 
virkkeenmuodostusta huomannut, ettei 
hanen mielessaan kangastelleen ylivoimai­
nen-adjektiivin komparointi sovikaan ta­
han ja etta kyseisen adjektiivin merkitys on 
varsin lahella komparoidun adjektiivin 
merkitysta. Virke voidaan korjata joko 
panemalla y livoimaisia-sanan tilalle kompa­
ratiivimuotoinen parempia tai muuttamalla 
verrattava asuun Naton tiimiinhetkisiin ohjuk­
siin niihden ja partikkeli verrallomasti positii­
vin rektioon sopivaan muotoon verrattoman. 

6. Kuten johdantoluvussa mam1tsm, 
nakee sanoma- ja aikakauslehdissa superla­
tiivia kaytettavan u ein myos komparatii­
vin tehtavissa. Tama on sikali yllattavaa, 
etta murteissa tallaista tapaa erittain 
harvoinja silloinkin yleensa vain ns. -ea/ -eii­
nomineissa ja niiden johdoksissa. Murteel­
lisuuksina voi siis pita.a seuraavantyyppisia 
esimerkkeja: 

Kun toisen vekselin lunastaminen osoit­
tautui vaikeimmaksi, mies katosi; Antila 
hiihti kilpai lussa nopeimmin kuin yksikaan 
toinen - - ;Jasen he [kaksi paukarlahtelais­
ta marttaa] takaavat, etta pellavaa piisaa 
vaikka useimpiinkin verhoihin; Kohtuutto­
masti juopottelevat kuolevat useimmin syo­
paan kuin muut ryhmat, - - ; Suurkulutta­
jat kuuluvat useimmin tyontekijoihin kuin 
yrittajiin; 1 - - kehitysmaat joutuvat mak­
samaan keskimaarin korkeimpia hintoja 
kuin teoll isuusmaat - - ; Sita mukaa kuin 
oljyn hinta jatkuvasti nousee tu lee arktisis­
sa ja yha vaikeimmissa oloissa tapahtuva 61-
jyntuotanto kannattavaksi. 
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Viimeksi mainituissa esimerkeissa se­
kaannus voi johtua myos monikollisuudes­
ta. Monikoll isten virhe-esimerkkien suuri 
maara viittaa naet selvasti monikon i: n ja 
superlatiivin i:n sekoittumiseen. Esimerk­
keja: 

Ruskapullosta sai ennen laimennusta 
halvimmat humalat, kuin muista viineista; - -
taallapain ainakin tuntuu tuonikaisilla ja 
nuorimmillakin olevan vaivoja vaikka min­
kalaisia; yt sen sijaan mennaan hampaat 
irvessa hirveaankin aallokkoon vaikka ve­
neet voivat olla hennoimpia kuin entinen; 
YK-joukkojen tehtavat etelaisessa Libano­
nis a ovat kaiken todennakoisyyden mu­
kaan vaikeimmatja riskialtteimmat kuin aiem­
min ; Kauempaa kuului havaintoja viela ek­
soottisimmista linnuista; - - tv-sarjojen koh­
talot muodostuvat todellisimmiksi kuin oma 
elama; oin hirvittavien rikosten takia pa­
kinoitsija suosittaa: » Viihiiisimmistiikin syista 
ulkoministerion korkeita virkamiehia on 
siirretty suop1saan maailmankolkkaan 
suurlahettilaiksi»; iinpa uivien lauttojen 
kellukkeet ehka voidaan joutua jakamaan 
tahanastista lukuisimpiin vesitiiviisiin kam­
mioihin; Pojat osoittautuivat innokkaim­
maksi [!] ka ymaan elokuvissa kuin tytot. 

Suhteellisesti eniten tamantyyppisia vir­
heita nayttavat aiheuttavan komparaatio­
paradigmaltaan raskaat partisiipit (varsin­
kin pass. 2. partisiippi) ja kariti iviadjektii­
vit; esim. 

Riidat heidan valillaan muuttuivat yha 
repivimmiksi; Martinlaaksosta on hyvat lii­
kenneyhteydet, mutta la.pi- ja ylikulkulii­
kenne voivat tulla viela hiiiritsevimmiksi; 
Luonnon yksityiskohtiin tutustuminen te­
kee elaimet ja kasvit entista kiinnostavimmik­
si; Reitin varrelta ei edes kantautunut tie­
toja mainittavimmista [tassa riittais i mainios­
ti positiivikin!] yrityksista irtiottoon; Koke­
neimmasta kaartista nousivat ehka hivenen 
muita niikyvimmiksi Reijo Leppanen, Rauli 
Tammelin ja Timo ummelin; Viela tyr­
mistyneimpiii olivat vietnamilaiset; Hoito­
ala, yhteiskuntatieteet, tekninen ja huma-

1 Virheellisten muotojen maaraa lisannee se, etta -ei- esiintyy mon. obliikvisijoissa 
positiivissakin ja samoin usein-partikkelissa. Tallaiseen analogiaan viittaa sekin, etta -ei­
voidaan joskus . tavata komparatiivissa myos yks. nominatiivimuodossa: Pitemmiillii 
kiertueella saallaajiiiidii use imp i kin vuorokausi muutaman tunnin younen varaan, valittelee Repa. 
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nistinen ala ovat muita halutuimpia jatko­
opiskelupaikkoja [edella puhuttu juuri 
naista ]; Luonnollisesti muutamat oppaista 
ovat keruukesina tulleet muita haastatel­
luimmiksi; Talli:iin myi:is maatilamatkailuja 
mi:ikkilomat tulevat Juuselan mukaan ny­
kyista kysytyimmiksi; Pienet au tot muita suo­
sitl;limpia [ otsikko ]; - - interrail-matkat ovat 
tulleet yha suosituimmiksi; - - yliopiston yli 
800 dosentista monet joutuvat tyi:iskente­
lemaan tieteellista patevyyttaan vaatimatto­
mimmissa tehtavissa; lhmiset - - kasvavat 
entista vankkumaltomimmiksi olympia-aat­
teen puolustajiksi - - ; Kylla lapset vaikut­
tavat tassa aikuisia vilpilliimimmilta ja ai­
dommilta, - -. 

Kaikkea virheellista superlatiivin kayt­
ti:ia ei sentaan voi vieda monikon i­
tunnukseen sekaantumisen tiliin. Seuraa­
vassa luettelen yksiki:illisia esimerkkeja seka 
muutaman partikkelin: 

Turvallisuusneuvoston koollekutsumista 
vaativien maiden luettelo kuuluu YK:n 
historian suurimpiin, mutta on samalla 
hajanaisin kuin koskaan aikaisemmin; - -
niin Anne Maria Pohtamosta tuli Arto 
Aleksi Hietasen puoliso sateistakin sateisim­
pana lokakuisena sunnuntaina Kemii:in kir­
kossa; Viimeinenjuoksu tuli viela selvimmal­
la ulkokentan haparoinnilla, - - [ ulkoken­
tan virheista tulivat kolme ensimmaista­
kin ]; (Marraskuun levyillamme soivat ita­
lialaisen rakkauden savelet tai lrwinin sa­
tiiriset sanat. ) Kumpi2 sitten mahtaakaan 
tuntua omimmalta musiikilta; Yleisi:in saha­
kat aplodit ja bravo-huudot tuntuivat - -
palaavan takaisin yha valittiimimpana innoi­
tuksena; - - Ari Paunonen avasi ratakau­
den lupaavimmin kuin parina aikaisempana 
kautena; Hienoimmin ei Liisa Veija laista 
voisi napauttaa kolmannelle ja ratkaiseval­
le osuudelle; Viela kehnoimmin ovat asiat - -
Jorma Etelalahden kohdalla; Vuoden lo­
pulla uskotaan tyi:itti:imia merikarhuja ole­
van viitisen tuhatta eli enilen kuin koskaan 

toisen maailmansodan jalkeen; Ti:irmayk­
sessa pahiten vaurioituneessa junassa ei ollut 
turvaikkunoita. 

Partikkelien mieluusti ja mielellaan kom­
paratiivi on mieluummin. Mieluimmin ja 
mieluilen ovat superlatiivimuotoja, joten 
seuraaviin esimerkkeihin on valittu vaara 
vertailuaste: 

Pelaan taalla mieluimmin kuin missaan; 
Muodon pita.a siis olla todella hyva, etta 
kaupassa valintaa tekeva ostaja ottaa ra­
hallaan sittenkin yhden suomalaisen mie­
luimmin kuin tusinan ranskalaisia ... ; - -
todistettavasti on pakolaisia, jotka palaa­
vat rajan yli takaisin Kamputseaan mie­
luimmin kuin antavat siirrattaa [!] itsensa 
Thaimaan uusille pakolaisleireille; Karja­
laisethan nauravat mieluimmin kuin itkevat; 
Nailla alueilla suositellaan mieluimmin syn­
teettisten kuin saippuapesuaineiden kayt­
ti:ia; Birgitta sanoo, etta Pi:iysti hikoilee mie­
luimmin lumilapion varressa, tyi:issa josta 
syntyy jalkea, kuin pururadalla; Jos tuli 
tiukka paikka, Walfridsson mieluiten vaisti 
tilanteen ja ajoi omaa linjaansa kuin sot­
keentui kanssakilpailijoiden ajolinjoihin. 

Logiikaltaan merkillisina on pidettava 
yleiskieleenkin kotiutuneita parhaasta paas­
la, heikoimmasta paasta -tyyppisia konnek­
sioita, joiden rinnalla tosin tapaa myi:is 
»kaksipaiseen» vertailuakseliin paremmin 
luontuvia paremmasta paasla, heikommasta 
paasta -tyyppisia rakenteita. Esimerkkeja 
molemmista tyypeista: 

Pessi on kovan luokan yritysjohtaja -
parhaasta paasta; Tama ottelu oli minulle ta­
man kauden parhaasta paasta; - - hanen 
kaivoksensa kuuluu 26 Karagandan alueel­
la olevan kaivoksen parhaaseen paahan; Siir­
tolaisesimerkit e1vat ole huonoimmasta, 
eivatka menestyksekkaimmasta paasla, - - ; 
Ojaanajot Nordman muistaa pahimmasla 
paasla; Sen jutut ovat kuin Hertta-sarjan 
nostalgisimmasta paasta, ainakin muutamat; 
- - Ri:innholm sanoo polttoaineiden olevan 

2 Kumpi ja kumpikin viittaavat etymologisten sukulaistensa komparatiivien tavoin aina 
kahteen, kuka, kukin, mika ja mikin taas aina useampaan. Seuraavissa esimerkeissa on 
kysymys kahdesta joukkueesta, joten pronominit on valittu vaarin: ( Voitosta kamppailevat 
Neuvostoliitto ja Tshekkoslovakia.) Tasatuloksen jalkeen alkaisi jatkoaika, joss a ratkottaisiin k u k a 
[par. kumpi] on paras maa Moskovassa; ]os sekin [ nim. ylimaarainen era ]faaltyy tasan ratkaistaan 
paremmuus rangaistuslaukauskilpailulla, johon k u k i n [par. kumpikin joukkue aseltaa viiden 
miehen ryhmii.n. 

182 



Suomessa Lansi-Euroopan halvimmasta 
piiiislii; - - Cotton ei ole lainkaan kioski­
viihteen viikivaltaisimmasta piiiistii; Monet 
neuvostomuusikot - era.at heista kaikkein 
tunneluimmasta piiiislii - ovat kuitenkin tay­
sin toista mielta; - - Aer tuntuu olevan 
juhlija paremmasla piiiislii; Han on irlantilai­
seksi poliitikoksi iilykkiiiimmiislii piiiislii, - - ; 
Perusnopeudeltaan Arto oli finalistien hi­
taammasta piiiistii; Jarjestysmiehet ovat Iii­
ton harteikkaammasla piiiislii. 

Tarkasteltavana olevaa virhetyyppia voi 
pita.a tunnusomaisena nimenomaan sellai­
sille kirja- ja yleiskielen tavoittelijoille, 
jotka ovat joutuneet opettelemaan johti­
mellisen superlatiivin kayton. Virheellinen 
superlatiivin kaytto ei siis (ehka -ea / -eii­

tapauksia lukuun ottamatta) perustu suo­
raan murteisiin, mutta kirjoittajan oman 
murteen ja kirjakielen komparoinnin erot 
ovat voineet tehda kaiken vertailemisen 
epavarmaksi, varsinkin kun on jouduttu 
kayttamaan murteissa harvoin esiintyvia 
partisiippien ja karitiiviadjektiivien kom­
paratiivimuotoja. Ilmeisen selva on myos 
monikon i:n vaikutus: Ita on joko 
ennakoitu tai se on assimiloinut regressii­
visesti. Assimiloitumiseen viittaa myos 
-inen-loppuisten adjekti ivien runsaus esi­
merkistossa. Virhetyyppi on vahvasti si­
doksissa sanan pituuteen. 

7. Superlatiivisen merkityksen saanutta 
paras-adjektiivia (jonka kanssa kilpailee 
pleonastinen parhain) lukuun ottamatta ei 
positiiviasteisia muotoja juuri nae kaytet­
tavan superlatiivin funktiossa. Ainoa si l­
mum osunut esimerkki kielii jalleen 
partisiipin komparoinnin vaikeudesta: 

Pia puolestaan, vaikka on kaikkien 
aikojen menestyneitii mallejamme maailmal­
la, on miltei tykkanaanjattanyt hommat- - . 

8. Enimmissa lansimurteissa ja laajalti 
itamurteissakin kaytetaan superlatiivin 
funktiossa komparatiivia. Kirjakielessa tal­
laista ei voida hyvaksya, vaikka lehdista 
joutuukin tavan takaa lukemaan sellaisia 
»superlatiivivirkkeita» kuin seuraavat: 

R anska - - aikoo antaa 0, 15 prosenttia 
bruttokansantuotteestaan kaikkein koy hem­
mille kehitysmaille; Pienemmiillii mahdolli­
sella piste-erolla jaivat suomalaispurjehti­
jat ilman mitalia - - ; Heista lisa ksi N. N. 
kerasi kaupungin toiseksi suuremman aani-
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maaran, 450 aanta; Helsinkilaisista IK 
Ornen -seuraa edustava Hamstrom oli hei­
kommillaan 13. sijalla; Kysymyksessa on siir­
to, jossa yleinen mielipide nayttaa seuraa­
van sosialisteja kaikkein huonommin; Lam­
min kiitoksemme teille kaikille, jotka kun­
nioititte rakkaampamme Ake S:n muistoa - - ; 
Iloista puhtaammaksi Makinen on todennut 
vahingonilon [mika mahtaakaan olla se 
toinen?]; Totuuden puute on vaarallisempia 
puutoksia; Merja on myos lehdiston suosik­
ki ja aanestettiin Miss Valokuvauksellisem­

maksi; - - kirjoittelun voisi jopa otaksua 
johdattelevan kaikkein heikompiluonteisia ja 
raskasjalkaisimpia vaaralle tielle, - -; Fi­
nanssiministeri Willy Ritschard on Sveitsin 
onnellomampia miehia; Lauri Viita oli per­
soonallisesti i1aikullauampia tap!1amistani 
kirjailijoista; iinpa helsinkilaisten ilmaa 
on kaikkein ratkaisel'ammin parantanut kau­
kolammitykseen siirtyminen; - - H ynninen 
itse omistaa era.an [par. y hden] nykyhetken 
kultivoidummista barytoniaanista; - - orkes­
terin repliikit eivat tallakaan kertaa olleet 
niita kaikkein viimeistel(ympiii.; - - kaikki paa­
tokset olisi pitanyt tehda mahdollisimman 
korkealla, mieluummin divisioonatasolla. 

s. absoluuttinen superlatiivi muodoste­
taan mitii-sanan ja johtimellisen superlatii­
vin avulla , joten seuraavantyyppiset il­
maukset eivat ole hyvaksyttavia: 

Suomalaisen olympiaurheilijan onnea 
on se, etta saa olla hyodyksi mitii. moninaisem­
mille yrittajille; - - kokeneemmat pelurit 
olivat etukateen kertoneet mitii viirikkiiiimpiii 
(ja pelollavampia) tarinoita; Ihmisilla on 
ollut mitii uskomallomampia kasityksia meres­
ta ja syvyyksien asuttamista kauheuksista; 
Han siis mitii ilmeisemmin etsii lauserakentei­
den takana olevat propositiot ja painaa ne 
mieleensa, - - ; Valmennusvirheet vahene­
vat milii todenniikiiisemmin kun siirrytaan yha 
tieteellisemmalle perustalle; SKDL pita.a 
virkamieshallitusta todennakoisimpana, 
vaikkakaan ei parhaimpana mahdollisena 
vaihtoehtona Mau no Koiviston mitii luulta­
vammin jatettya hallituksensa eronpyynnon 
ensi perjantaina. 

Absoluuttinen superlatiivi on enimmille 
suomalaisille tuttu vain kirja-ja yleiskieles­
ta. Jotkut kirjoittajista ovat ehka tavoitel­
leet superlatiivia mutta tulleet ilmaisseeksi 
sen kotimurteensa tapaan komparatiivilla, 
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toisia on saattanutjohtaa harhaan rakenne 
mita vanhempi, sen (tai sita) viisaampi. 
Superlatiivinjohdin on absoluuttiselle su­
perlatiiville siina maarin karakteristinen, 
etta mita parhain -rakenne nayttaa kaytan­
nossa melkein syrjayttavan sinansa moit­
teettoman mita paras -rakenteen. 3 

Myos substantiivijohdoksen kanta-ad­
jektiivin pitaisi olla oikeassa vertailuastees­
sa. Kaksi kilpailijaa (tai joukkuetta) voi 
kilpailla paremmuudesta, mutta jos kilpaili­
JO1ta on useampia, silloin kilpaillaan 
parhaimmuudesta tai parhaudesta (tai voitosta, 
mestaruudesta yms. ). Virheellisia ovat esim. 
seuraavat: 

Timo Airikka voitti ensimmaisen ottelun 
Englannin ralliparemmuudesta [par. rallimes­
taruudesla ]; Aulangon luonnonpuiston sor­
sat saivat vaihtelua jokapaivaiseen uisken­
teluunsa, kun rullasuksikansa keraantyi 
mittelemaan paremmuuttaan [ sorsiinko nah­
den?] metsikon asfalttiteille [ virkkeen ke­
pean savyn perusteella voitaneen rullasuk­
sikansa panna mittelemaan kunloaan ]; Kei­
lailussa pelataan miesten ja naisten henki­
lokohtaisista mitaleista seka ensimmaista 
kertaa kansainvalisilla areenoilla sekapa­
rien paremmuudesta [ eivathan sekaparien 
jasenet varsinaisesti keskenaan kilpaile!]; - -
he [nuoret koripalloilijat] kamppailevatpa­
remmuudestaan [par. parhaimmuudestaan] y h­
deksassa eri sarjassa. 

Yhta lailla sitkeasti kirjoitetaan niin 
ikaan paremmuusjarjestyksesta, vaikka samas­
sa artikkelissa voi esiintya myos a ivan 
oikein muodostettu suosituimmuusjarjestys; 
es1m. 

Kummassakin tapauksessa [niin valin­
takokeissa kuin lukiossakin] opiskelijat 
asetetaan paremmuusjarjestykseen erilaisten 
laskutoimitusten perusteella; Tarkistet­
tuaan koevastaukset ylioppilastutkintolau­
takunta asettaisi korkeakouluihin pyrki-

neet atk:n avulla paremmuusjarjestykseen. 
Loogisinta lienee ajatella esim. pyrkijat 

tai hakijat pannuiksi hyvyysjarjestykseen. Sii­
ta heidat valitaan parhaimmuusjarjestyksessa 
tai - jos niin halutaan - karsitaan huo­
noimmuusjarjestyksessa. Vastaavasti voitai­
siin puhuapituus-, pisimmyys- ja lyh(y)immyys­
jarjestyksesta, ika-, vanhimmuus-4 ja nuorim­
muusjarjestyksesta, y leisyys-, yleisimmyys- ja 
harvinaisimmuusjarjestyksesta, arvo(kkuus) -, ar­
vokkaimmuus- ja arvottomimmuusjarjestykseslo. 
jne. R yhmien viimeisina mainitut yhdys­
sanat, JOissa maanteosan kantana on 
kunkin vastakohtaparin hyva-huono, pitko. 
- lyhytjne. ) tuntomerkkinenjasen, voidaan 
korvata yhdyssanoilla, joiden maariteosa­
na on tuon tuntomerkkisenjasenen kompa­
roimaton ominaisuudennimijohdos: huo­
nous-, lyhyys-, nuoruus-, harvinaisuus- ja arvot­
tomuusjarjestys jne. 

9. Superlatiiviadjektiivit ovat suomen 
kielessa vakiintuneet geminaatta-m:llisiksi: 
ensimmainen, keskimmainen, Lo.himmainen jne. 
(poikkeuksena hiukan eri asemassa oleva 
viimeinen). Naiden analogiaan on lehtikie­
lessa ja paljo!ti muuallakin mukautunut 
myos etumainen, joka suosituksista huoli­
matta esi intyy la.hes poikkeuksNta gemi­
naatallisena (etummainen). Yhtena syyna 
tahan on epailematta sen edustaman 
superlatiiviadjektiivityypin harvinaisuus 
(samaan tyyppiin kuuluva alamainen ei 
suomen yleiskielessa liity enaa mitenkaan 
vertailuun). Toinen syy lienee se, etta 
-mainen/ -mo.inen-johtimella on myos merki­
tys ' kantasanalla ilmaistun kaltainen'; 
esim. halpamainen, kissamainen, ennatysmai­
nen, nestemiiinen, joten yksinais-m:n kaytto 
etu(m)mainen-tapauksessa saattaa ensisijai­
sesti tuoda mieleen merkityksen 'edun kal­
tainen' . Samaan tapaan nayttaa ajatelleen 
Lauri Kettunenkin - yksinais-m:llisista su­
perlatiiviadjektiiveista luovuttuaan (ks. 

3 Parhaiten paras-superlatiivi on sailyttanyt asemansa sellaisissa yhteyksissa kuin esim. 
parasta aikaa 'paraikaa', on paras lahteo.. Parhaimmillaan-johdoksen merkitys kattaa samoin 
vain osan parhaillaan-johdoksen merkityksesta. Merkitysta 'paraikaa' parhaimmillaan­
sanalla ei ole, joten seuraavanlaista kayttoa on pidettava virheellisena: Par ha i mm i l -
la an [par. parhaillaan] he rakentavat omaa taloa Eevan kotitilalle Rautioon. 

4 Vanhimmuusjarjestys-sanan kaytto lyhentaisi tuntuvasti seuraavantyyppisia virkkeita: 
Lapset valitaan [ musiikkiopiston leikkikouluihin] ilmoittautumispaikoittain ikajarjestyksessa 
niin, etta vanhimmat ovat etusijalla. 
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1959: 71 - 72). Samanlainen merkitys­
ero on m yos sanoilla jiilkimiiinen - jiil­
kimmiiinen, kiirkimiiinen - kiirjimmiiinen, tuli­

mainen - tulimmainen, iiiirimiiinen - iiiirim­
miiinen. Vartalon .vahva-asteisuutta ei enaa 
pidettane hairitsevana; vrt. j iilkimmiiinen, 
laitimmainen, likimmiiinen, takimmainen j ne. 
(tosin myos kauimmainen, kiirjimmiiinen ym. ). 

Superlatiivien edel leenjohdoksina super­
lati iviadjektiivit ovat komparaation ulko­
puolella (E . ltkonen I 964: I 65; Ruoppila 
1967: I 62; H akanen 1973: 117, 120). K om­
paratiivinjohdinta e i lehtikie lessa (toisin 
kuin murteissa) superlatiiviadjektiiveihin 
yleensa pyrita liittamaankaan, superlatii­
vinjohdinta sita vastoin melko usein. Ver­
rattomasti eniten taipumusta pleonastiseen 
ilmaukseen on superlatiiviadjektiivilla vii­
meinen: 11iimeisin esiintyy parin vuoden ai­
kana keraamassani aineistos a 343 kertaa. 
Muut a ineistoni edelleenkomparointita­
paukset ovat piiiillimmiiisin ( I 0 ), perimmiiisin 
(2), vihoviimeisin (2), ensimmiiisin ( I), iiiirim­
miiisin ( l ). Noin 90 prosenttia ( = 309 tapaus­
ta 343:sta) viimeisin-tapauksista on sel laisia, 
joissa sita on kaytetty merkityksessa 'uusin, 
tuorein'. Pleonastisessa l•iimeisin-muodossa 
on ehka hiukan muoti-ilmauk en tuntua, 
mutta toisaalta selvaa komparoinnin tar­
vettakin epailematta on. Yksi syy edel­
leenkomparointiin on nahtavasti se, etta 
superlatiiviadjektiivi lta viimeinen puuttuu 
selvasti tunnistettava superlatiivinjohdin 
(-imma-1-immii.-) . Toinen syy lienee viimei­
nen-sanan suuri kuormitus: sillehan ovat sa­
lyttyneet ne merkitykset,jotka esim. virossa 
jakautuvat superlati iviadjektiiveille viimane 
'viime, viimeinen' ja viimne '(absoluuttises­
ti) viimeinen, aarimmainen' . Ta.man suo­
men kie len toiseksi yleisimman superlatii­
viadjektiivin (yle isin on ensimmiiinen ) kuor­
mi tusta voisi keventaa suosima lla viime-sa­
naa (nain mm. Pulkkinen 1974: 52) ja kon­
neksiota viimeksi kulunut seu raa vanlaisissa 
virkkeissa: 

Kurikka on kuhissut viimeisel [par. viime] 
paivat muurahaismaisesti; Viimeisten kym­
m enen [par. kymmenen viime] vuoden aikana 
monta tautia on kuitenkin opittu tunte­
maan; Talken mukaan viimeisen [par. vii­
meksi kuluneen] puolen vuoden aikana taksi­
lupia on palautettu kaksi - - ; Viimeisen [par. 
viimeksi kuluneen] vuoden aikana muutto-
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liikkeen suunta on kaantynyt niin, etta 
muutto R uotsista takaisin Suomeen on la­
hes kaksinkertainen Suomesta Ruotsiin 
suuntautuvaan muuttovirtaan verrattuna. 

Sita vastoin 'ehdottomasti viimeista' tar­
koittava viimeinen ei ole korvattavissa; esim. 

Poikolainen ratkaisi kilvan viimeisillii yh­
deksalla [par. y hdeksiillii viimeisellii] n uolella. 

Ku ten Osmo Ikola ( 1977: 117) on huo­
mauttanut, sanojen viimeinenja viime merki­
tykset ovat osin limittain ( esim. enniit­
tiiii uiime 'viimeisessa' tingassa). Sama pa.tee 
myos sanoihin ensimmiiinen ja ensi ( esim. sel­
viytyii ensi 'ensimmaisella' yri~yksellii; lisaesi­
merkkeja ks. Ikola 1977: 100- 101 ). Jos 
verrattavia on vain kaksi , on usein luonte­
vampaa kayttaa superlatiiviadjektiivin en­
simmiiinen asemesta sanaa edellinen. Seuraa­
vassa esimerkissa ensimmiiinen on hammen­
tava ja taysin tarpeeton: 

Seitsemasta ensimmiiisestii parhaasta pal­
kanmaksajasta kuusi on valtion omistamaa. 

Kuten edellisesta jo kavi ilmi, voidaan 
joitakin superlatiiviadjektiiveja kayttaa 
m yos silloin, kun verrattavia on vain kaksi. 
Tallaista epasuperlatiivista kayttoa on mm. 
sanoilla ensimmiiinen, etu(m)mainen, j iilkim­
miiinen (kirjakielessa ani harvoin useam­
masta verra tta vast a ), piiiilli mmiiinen, sisim­
miiinen ja takimmainen Uonka rinnalla lehti­
kielessa kilpailee tasapaisesti virheellisesti 
muodostettu taaimmainen). 

Valtaosa superlati iviadjektiiveista ilmai­
see sijaintia tai jarjestysta. Deminutiivises­
ti kaytettyja ovat aineistossani vain liihim­
miiinen, nuorimmainen, pienimmiiinen ja pahnan­
pohjimmainen ( ehka e i sentaan otsikossa 
Stockmamz nousi eniten, Ke1ni pa h n a n p o h -
j i m m a i n e n ) . 

Superlatiiviadjektiivien -immainenl -im­

miiinen-johdinta ei voitane p1taa pro­
duktiivina,joten ryhma on varsin umpinai­
nen. ykysuomen sanakirjassa esiintyy las­
kelmieni mukaan (murteellisiksi tai hylat­
taviksi merkittyjen lisaksi) 38 superlatii­
viadjektiivia, H akasen ( 1973: 7 5) mainitse­
mien lisaksi kiirjimmiiinen, pohjimmainen, puo­
limmainen, vanhimmainen, vierimmiiinen ja vii­
meinen. Suuri osa superlatiiviadjektiiveista 
on verrattain harvinaisia: Suomen kielen 
taajuussanaston (Saukkonen ym. 1979) 
12 663 yleisimman sanan joukkoon niista 
on mahtunut vain 12. Omassa lehtikielen 
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Havaintoja 

aineistossani on kaksi Nykysuomen sana­
kirjalle vierasta superlatiiviadjektiivia: de­
minutiivinen pienimmiiinen ja oudolta vai­
kuttava viihimmiiinen (huom. kuitenkin vii­
himmiiis- samoin kuin enimmiiis-alkuiset yh­
dyssanat): 

Ja [perheessa on lisaksi] aivan pieni 
pienimmiiinen, veli Valtti; - - kolme puoluet­
ta - - yhdistyivat vaaleissa koalitioksi , jolla 
ei ole edes viihimmiiistii yhteistyoohjelmaa; 
(Nykyisin ensikertalaiset joutuvat istu­
maan vankilassa vapausrangaistuksestaan 
yleensa puolet, uusintarikolliset kaksi kol­
mannesta. ) Viihimmiiinen aika on kuitenkin 
kolme kuukautta. 

Komparatiiviadjektiivit ovat suomen 
kirja- ja yleiskielessa harvinaisia. Selvasti 
yleisin on ulommainen, jota kaytetaan seka 
kahdesta etta useammasta verrattavasta. 
Ainakin sanoma- ja aikakauslehdissa se on 
huomattavasti tavallisempi kuin vastaava 
superlatiiviadjektiivi uloimmainen. Nykysuo­
men sanakirjan mainitsemat nuoremmainen 

~ (ilmeisesti karjalaisperainen) nuorempai­
nen, paremmainen ja sivummainen eivat ole 
osuneet aineistooni. Etymologisesti on 
komparatiiviadjektiiveihin rinnastettavis­
sa adjektiivi vasemmainen, joka esiintyy edel­
leen komparoituna nahtavasti sanaleikitte­
lya tavoittelevassa esimerkissa: 

- - oikein oikeisto j a vasemmaisin vasem­
misto. 
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